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  الدورة الثالثة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) د (٥١البند 
منع ومكافحة ممارسات    :العولمة والاعتماد المتبادل  

المتأتيــة مــن مــصدر غــير   الأصــول الفــساد وتحويــل
 بلدانها الأصلية ول، إلىصمشروع وإعادة تلك الأ 

ــم       ــة الأم ــع اتفاقي ــيا م ــه الخــصوص، تماش ــى وج عل
      حة الفسادلمكاف المتحدة

، استنادا إلى )غيانا( مقدم من نائب رئيس اللجنة، السيد تروي تورينغتون مشروع قرار    
 A/C.2/63/L.32مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار 

  
منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل الأصول المتأتية من مصدر غـير مـشروع             

 وجــه الخــصوص، تماشــيا مــع  ول، إلى بلــدانها الأصــلية علــى صــوإعــادة تلــك الأ
  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٥٥/١٨٨ و ١٩٩٩ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٥٤/٢٠٥ إلى قراراتهـــا إذ تـــشير  
 ٢٠٠١ديــسمبر / كــانون الأول٢١خ  المــؤر٥٦/١٨٦ و ٢٠٠٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٠المــؤرخ 

 ٥٨/٢٠٥، وإذ تـــشير أيـــضا إلى قراراتهـــا ٢٠٠٢ديـــسمبر /لأول كـــانون ا٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٤ و
 ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٩/٢٤٢ و ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٣المــؤرخ 

 كــــــانون ٢٠ المــــــؤرخ ٦١/٢٠٩ و ٢٠٠٥ديــــــسمبر / كــــــانون الأول٢٢ المــــــؤرخ ٦٠/٢٠٧ و
  ،٢٠٠٧ ديسمبر/ كانون الأول١٩ المؤرخ ٦٢/٢٠٢ و ٢٠٠٦ديسمبر /الأول
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 / كـانون الأول   ١٤ ببـدء نفـاذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد في                 وإذ ترحب   
  ،)١(٢٠٠٥ديسمبر 
 بعقد الدورة الثانية لمؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة        أيضا ترحب وإذ  

ــرة    ــسيا، في الفتـ ــا دوا، إندونيـ ــساد، في نوسـ ــة الفـ ــن لمكافحـ ــاني ٢٨ مـ ــانون الثـ ــاير إلى / كـ ينـ
تؤكـد ضـرورة اتخـاذ الـدول الأطـراف الخطـوات اللازمـة لتنفيـذ                 ، وإذ ٢٠٠٨فبرايـر   /شباط ١

  نتائج ذلك المؤتمر،
 الـذي شـدد علـى    )٢(إلى توافق آراء مونتيري للمؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة    وإذ تشير   

مـة  خطـة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر الق        أن محاربة الفـساد علـى جميـع المـستويات أمـر ذو أولويـة، وإلى                 
  ،)٣()“خطة جوهانسبرغ للتنفيذ”(العالمي للتنمية المستدامة 

أن بــ بــأن مكافحــة الفــساد علــى جميــع المــستويات تــشكل إحــدى الأولويــات، و وإذ تقــر  
يحول الموارد عن الأنـشطة  الفساد يشكل عائقا خطيرا أمام حشد الموارد وتوزيعها على نحو فعال و         

  فحة الجوع وتحقيق التنمية الاقتصادية والمستدامة،بد منها للقضاء على الفقر ومكا التي لا
 علــى ضــرورة وجــود مؤســسات ديمقراطيــة قويــة تلــبي احتياجــات النــاس،  وإذ تــشدد  

وضرورة تحـسين الكفـاءة والـشفافية والمـساءلة في الإدارة المحليـة والإنفـاق العـام وتعزيـز سـيادة                 
ذلــك الحــق في التنميــة، وللقــضاء علــى القــانون لكفالــة الاحتــرام التــام لحقــوق الإنــسان، بمــا في 

  الفساد وبناء مؤسسات اقتصادية واجتماعية سليمة،
إلى أن محاربــة جميــع أشــكال الفــساد تتطلــب مؤســسات قويــة علــى جميــع     وإذ تــشير  

 المحلــي، قــادرة علــى اتخــاذ تــدابير وقائيــة وتــدابير لإنفــاذ        ستوى، بمــا في ذلــك الم ــ ستوياتالمــ
ن اصـة الفـصلا   بخاشيا مـع اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد، و             تتسم بالكفاءة، تم   القوانين

  الثاني والثالث،
 على منع عمليات التحويل الدولي للأصول المتأتية من مصدر غير مشروع        وتصميما منها   

والكشف عنها وردعها على نحو أكثر فعالية، وعلـى تعزيـز التعـاون الـدولي علـى إعـادة الأصـول،                     
  لمكافحة الفساد، المتحدة الأممة تماشيا مع اتفاقي

__________ 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١(  
 الأمــممنــشورات  (٢٠٠٢مــارس / آذار٢٢‐١٨تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكــسيك،     )٢(  

  .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )E.02.II.A.7يع ، رقم المبالمتحدة
 ‐طس ــأغـــس/آب ٢٦تقريـــر مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المـــســــتدامة، جوهانـــســــبرغ، جنـــوب أفريقيـــا،     )٣(  

ــول ٤ ــبتمبر /أيل ــشورات  (٢٠٠٢س ــممن ــع   المتحــدةالأم ــم المبي ــصويبE.03.II.A.1، رق ــصل الأول، ) والت ، الف
  .، المرفق٢ القرار
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ــاالإعــراب عــن  وإذ تكــرر    ــشكلها   قلقه ــتي ي ــدات ال  إزاء خطــورة المــشاكل والتهدي
قــوض المؤســسات وقــيم الديمقراطيــة والقــيم إذ إنهــا تالفــساد علــى اســتقرار المجتمعــات وأمنــها، 

 يفــضي مـا نعــرض التنميـة المـستدامة وســيادة القـانون للخطـر، خاصــة حي    تالأخلاقيـة والعدالـة و  
  العقاب،  بشكل كاف على الصعيدين الوطني والدولي إلى الإفلات مناالتصدي لهعدم 

 بــأن الفــساد لم يعــد شــأنا محليــا بــل هــو ظــاهرة عــبر وطنيــة تمــس كــل   واقتناعــا منــها  
  المجتمعات والاقتصادات، مما يجعل التعاون الدولي على منعه ومكافحته أمرا ضروريا،

ــ واقتناعــا منــها أيــضا    أن تــوافر بيئــة مــستقرة تتــسم بالــشفافية للمعــاملات التجاريــة   ب
الوطنية والدولية في كل البلدان عنـصر ضـروري لحـشد الاسـتثمارات والأمـوال والتكنولوجيـا                 

م بــأن الجهــود الفعالــة المبذولــة علــى جميــع والمهــارات وغــير ذلــك مــن المــوارد المهمــة، وإذ تــسلّ
أشـكاله في كـل البلـدان تعـد عناصـر أساسـية لتحـسين               المستويات لمنع الفساد ومكافحته بكـل       

  بيئة الأعمال التجارية على الصعيدين الوطني والدولي،
 ما يمكن أن يقوم به القطاع الخاص من دور هام جدا في تعزيـز    وإذ تضع في اعتبارها     

اءة ن ـّالنمو الاقتصادي والتنمية، ومساهمة منظومة الأمم المتحـدة النـشطة في تـسهيل المـساهمة الب               
والتفاعل المنظم للقطاع الخـاص في عمليـة التنميـة بتـبني المبـادئ والمعـايير العالميـة الـتي مـن قبيـل                     

  الأمانة والشفافية والمساءلة،
تأتيــة مــن إزاء غــسل الأمــوال ذات المــصدر غــير المــشروع المالــسائد  القلــق وإذ تــدرك  

، تماشيا مع اتفاقية الأمـم المتحـدة        ، وإذ تؤكد ضرورة معالجة هذا القلق      أعمال الفساد وتحويلها  
  لمكافحة الفساد،

 إزاء ارتباط الفساد بجميع أشكاله، بما فيها الرشوة وغـسل الأمـوال             وإذ يساورها القلق    
ل الأصول المتأتية مـن مـصدر غـير مـشروع، بالأشـكال الأخـرى للجريمـة،                 وتحويالمرتبط بالفساد   

  خاصة الجريمة المنظمة والجريمة الاقتصادية،
 الاهتمام الخاص الـذي توليـه البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتـصاداتها                   وإذ تلاحظ   

بمرحلة انتقالية لإعادة الأصول ذات المصدر غير المشروع المتأتية من أعمـال الفـساد إلى بلـدانها                 
 الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مع مبادئ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وبخاصـة             
الفــصل الخــامس، بغيــة تمكــين البلــدان مــن تــصميم مــشاريع التنميــة وتمويلــها، وفقــا لأولوياتهــا   

  الوطنية نظرا إلى الأهمية التي يمكن أن تكون لهذه الأصول في تنميتها المستدامة،
 حيازتهــاتم تــتــشمل أمــوال الدولــة الــتي الفــساد هــذه  أن ممارســات  أيــضالاحــظ توإذ  

  ،أو غسلهابشكل غير مشروع  الخارج وتحويلها واستثمارها في
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  ؛)٤( بتقرير الأمين العامعلما تحيط  - ١  
 إزاء جــسامة الفــساد علــى جميــع المــستويات، بمــا في ذلــك  تعــرب عــن القلــق  - ٢  

وتكـرر، في هـذا     نطاق تحويل الأصول ذات المصدر غـير المـشروع المتأتيـة مـن أعمـال الفـساد،                  
علـى جميـع المـستويات، تماشـيا مـع          وبمكافحتـها   الفـساد   الصدد، تأكيد التزامهـا بمنـع ممارسـات         

  ؛)١(الأمم المتحدة لمكافحة الفساداتفاقية 
العائـدات المتأتيـة مـن       الفساد بجميع أشكاله، بما في ذلك الرشوة وغسل          تدين  - ٣  

  أعمال الفساد ومن أشكال الجريمة الاقتصادية الأخرى؛
والمعاقبـة عليـه،   ميـع أشـكاله   الفـساد بج مكافحـة    جميـع الحكومـات علـى        تحث  - ٤  

المتأتيـة مـن    الأصـول   تحويـل   العائدات المتأتية من أعمـال الفـساد، وعلـى منـع            في ذلك غسل     بما
علــى وجــه الــسرعة عــن طريــق الأصــول غــير مــشروع، وعلــى الــسعي إلى إعــادة هــذه مــصدر 

  لفصل الخامس؛استردادها، تماشيا مع مبادئ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وبخاصة ا
لـدول الأعـضاء     على ضرورة اتسام المؤسسات المالية بالشفافية، وتـدعو ا         تشدد  - ٥  

تجميد الأموال المتأتية   إلى  إلى العمل على الكشف عن التدفقات المالية المرتبطة بالفساد وتتبعها، و          
 الأمـم المتحـدة     الفساد أو توقيع الحجز عليها، وإعادة هذه الأموال، تماشيا مـع اتفاقيـة            أعمال  من  

  لمكافحة الفساد، وتشجع على تعزيز بناء القدرات البشرية والمؤسسية في هذا الصدد؛
 المتحـدة   الأممضرورة أن تتخذ الدول الأعضاء، تماشيا مع اتفاقية          على   تؤكد  - ٦  

في ، بمـا     ولمنـع غـسلها    من الفساد إلى الخـارج    موال المتأتية   لمكافحة الفساد، تدابير لمنع تحويل الأ     
ذلك منع استخدام المؤسسات الماليـة في كـل مـن بلـدان المنـشأ والمقـصد لتحويـل الأمـوال غـير                      

شـيا  اوإعادتهـا إلى الدولـة الطالبـة، تم       ها  المشروعة أو استلامها، وكـذلك للمـساعدة في اسـترداد         
  ة الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛مع اتفاقي
 أهميــة تبــادل المــساعدة القانونيــة وتــشجع الــدول الأعــضاء علــى تعزيــز  تؤكــد  - ٧  

  شيا مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛االتعاون الدولي، تم
 بتـصديق عـدد كـبير مـن الـدول الأعـضاء علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة               ترحب  - ٨  

دول الأعـضاء ومنظمـات   جميـع ال ـ لمكافحة الفساد أو الانضمام إليها، وتحث، في هـذا الـصدد،      
لمكافحــة  المتحــدة الأمــمالتكامــل الاقتــصادي الإقليميــة المختــصة الــتي لم تــصدق علــى اتفاقيــة    

ــى أن تنظــر،   الفــساد  ــا بعــد عل ــضم إليه ــصاص كــل أو لم تن ــذلك  هافي نطــاق اخت ــام ب ، في القي

__________ 
  )٤(  A/63/88.  
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رب ل في أق ـ  سـبيل الأولويـة، وتهيـب بجميـع الـدول الأطـراف تنفيـذ الاتفاقيـة بـشكل كام ـ                   على
  ممكن؛وقت 

الأفرقـة العاملـة    بالدول الأطراف أن تواصل دعم العمل الذي تضطلع بـه           تهيب  - ٩  
ــة باســترداد الأصــول       ــدوليين المعني ــضوية للخــبراء الحكــوميين ال ــة  المفتوحــة الع ــساعدة التقني وبالم

املا استعراض التنفيذ من أجل تسهيل تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد تنفيـذا ك ـ                   بو
المـؤتمر الثالـث للـدول الأطـراف علـى النظـر في             في هذا الصدد،    وتشجع  واستعراض هذا التنفيذ،    

  ؛التوصيات التي أعدتها الأفرقة العاملة الثلاثة، بما في ذلك اختصاصات آلية معنية بالاستعراض
ــذاتي الخاصــة      ترحــب  - ١٠   ــيم ال ــة للتقي ــد ورد مــن ردود علــى القائمــة المرجعي بمــا ق

 الـدول الأطـراف الـتي لم تقـدم بعـد القائمـة         كل وتشجع،  الأمم المتحدة لمكافحة الفساد   قية  باتفا
  على أن تفعل ذلك؛المعني بالمخدرات والجريمة  المتحدة الأممإلى مكتب المرجعية للتقييم الذاتي 

 بجهود الدول الأعضاء التي سنت قوانين واتخـذت تـدابير إيجابيـة             ب أيضا ترح  - ١١  
حــة الفــساد بجميــع أشــكاله، بمــا في ذلــك وفقــا لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة     أخــرى لمكاف

الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بـسن قـوانين مـن هـذا القبيـل             تشجع  الفساد، وفي هذا الصدد،     
وتنفيــذ تــدابير فعالــة لمنــع الفــساد ومكافحتــه علــى الــصعيد الــوطني وعلــى الــصعيد المحلــي وفقــا 

  الداخلية على القيام بذلك؛للقوانين والسياسات 
ــادرة ا مــع التقــدير تحــيط علم ــ  - ١٢   مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات    بمب
، وتحيط علمـا بتعاونهـا مـع الـشركاء      والبنك الدولي المتعلقة باسترداد الأصول المسروقة والجريمة

  ؛بادرات القائمةبين المالمختصين، من بينهم المركز الدولي لاستعادة الأصول، وتشجع التنسيق 
 إلى تعزيــز التعــاون الــدولي بطــرق شــتى، منــها منظومــة الأمــم المتحــدة،  تــدعو  - ١٣  

دعما للجهود الوطنية ودون الإقليمية والإقليمية الرامية إلى منع ومكافحة الممارسات الفاسـدة             
ة يــة الأمــم المتحــدوتحويــل الأصــول المتأتيــة مــن مــصدر غــير مــشروع، تماشــيا مــع مبــادئ اتفاق  

لمكافحة الفساد، وفي هذا الصدد، تشجع التعاون الوثيق بين الوكالات المعنية بمكافحة الفـساد              
  والوكالات المسؤولة عن إنفاذ القانون ووحدات الاستخبارات المالية؛

 جميع الدول الأعضاء على التقيد، تماشيا مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة            تحث  - ١٤  
رة الـشؤون العامـة والملكيـة العامـة والعدالـة والمـسؤولية والمـساواة أمـام                 الفساد، بمبادئ حسن إدا   

  القانون، وضرورة ضمان التراهة وتعزيز ثقافة الشفافية والمساءلة ورفض الفساد؛
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 الدول الأعضاء على تـوفير مـوارد ماليـة وبـشرية كافيـة لمكتـب الأمـم            تشجع  - ١٥  
ــة،    ــراضالمتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم ــهالأغ ــم المتحــدة     من ــة الأم ــال لاتفاقي ــذ الفع  التنفي

المكتـب علـى إيـلاء أولويـة عليـا للتعـاون الـتقني، عنـد الطلـب،             أيضا  تشجع  ولمكافحة الفساد،   
تفاقيـة أو قبولهـا أو الموافقـة        الامن أجل تحقيق عـدة أمـور منـها تـشجيع وتيـسير التـصديق علـى                  

  عليها أو الانضمام إليها وتنفيذها؛
إلى المجتمــع الــدولي أن يــوفر، في جملــة أمــور، المــساعدة التقنيــة لــدعم   طلــب ت  - ١٦  

الجهـــود الوطنيـــة المبذولـــة لتعزيـــز القـــدرات البـــشرية والمؤســـسية الراميـــة إلى منـــع ومكافحـــة   
الممارســات الفاســدة وتحويــل الأصــول المتأتيــة مــن مــصدر غــير مــشروع، وكــذلك لاســترداد    

م المتحـدة لمكافحـة الفـساد، وبخاصـة الفـصل الخـامس،             الأصول، تماشيا مع مبادئ اتفاقيـة الأم ـ      
ــشفافية       ــز ال ــستهدف تعمــيم وتعزي ــة في صــياغة اســتراتيجيات ت ــة المبذول ودعــم الجهــود الوطني

  والتراهة في القطاعين العام والخاص؛
 الدول الأعضاء الـتي لم تفـرض بعـد علـى المؤسـسات الماليـة أن تنفـذ،                   تشجع  - ١٧  

ذلـك،    علـى أن تفعـل      علـى النحـو الواجـب      اليقظةولعناية  تتوخى ا بشكل سليم، برامج شاملة     
الـصكوك الواجبـة   مبـادئ  تماشيا مع مبادئ اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد وغيرهـا مـن             

  ؛ ذات الصلةالتطبيق
 إلى القطاع الخاص أن يواصل، على الصعيدين الـدولي والـوطني            تكرر دعوتها   - ١٨  

الشركات الصغرى والكبرى والـشركات عـبر الوطنيـة، مـشاركته      في ذلك    على حد سواء، بما   
بــشكل كامــل في مكافحــة الفــساد، وتــشير، في هــذا الــسياق، إلى الــدور الــذي يمكــن للاتفــاق 

أن يضطلع به في مكافحة الفساد وتعزيز الشفافية، وتشدد علـى ضـرورة             للأمم المتحدة   العالمي  
 حـسب  ، في ذلك داخل منظومة الأمـم المتحـدة     كافة، بما  أن يواصل أصحاب المصلحة المعنيون    

  الاقتضاء، تعزيز مسؤولية الشركات ومساءلتها؛
ــني     تطلـــب  - ١٩   ــدة المعـ ــم المتحـ ــد مكتـــب الأمـ ــل تزويـ ــام أن يواصـ  إلى الأمـــين العـ

بالمخدرات والجريمة بـالموارد اللازمـة لتمكينـه مـن التـرويج، بـصورة فعالـة، لتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم                      
   الفساد ولتأدية مهامه كأمانة لمؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، وفقا لولايته؛المتحدة لمكافحة

بالعرض الذي تقدمت به حكومـة قطـر لاستـضافة الـدورة الثالثـة               تحيط علما   - ٢٠  
ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة     ــدول الأطــراف في اتفاقي ــؤتمر ال ــساد في عــام  لم ــدعو ٢٠٠٩ الف ، وت

تعزيـز تنفيـذ الاتفاقيـة بـشكل        عة عليها إلى اتخاذ تدابير ل     اقية والموقّ الدول الأطراف في الاتف    جميع
  وفعال؛ كامل
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في دورتهـا الرابعـة والـستين تقريـرا عـن           إليهـا    إلى الأمين العام أن يقـدم        تطلب  - ٢١  
، وأيضا أن يحيل إليهـا تقريـر الـدورة الثالثـة لمـؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة                     تنفيذ هذا القرار  

  ؛لمكافحة الفسادتحدة  المالأمم
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الرابعـة والـستين، في إطـار               تقرر  - ٢٢  

منـع ومكافحـة ممارسـات      ”، البنـد الفرعـي المعنـون        “العولمـة والاعتمـاد المتبـادل     ”البند المعنـون    
نها إلى بلــداالأصــول المتأتيــة مــن مــصدر غــير مــشروع وإعــادة تلــك   الأصــول وتحويــل الفــساد 

  .“الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
  


